
Temi di cittadinanza 9. Razzismo: la dignità negata

È possibile ottenere giustizia.

  We shall overcome
  We shall overcome
  We shall overcome some day
  Oh deep in my heart
 5  I do believe
  We shall overcome some day

  We’ll walk hand in hand
  We’ll walk hand in hand
  We’ll walk hand in hand some day
 10  Oh deep in my heart
  I do believe
  We shall overcome some day

  We shall all be free
  We shall all be free
 15  We shall all be free some day
  Oh deep in my heart
  I do believe
  We shall overcome some day

  We are not afraid
 20  We are not afraid
  We are not afraid today
  Oh deep in my heart
  I do believe
  We shall overcome some day

Di seguito sono riportati il testo integrale e la traduzione di una versione della canzone 
divenuta simbolo della difesa dei diritti civili: We shall overcome. 
Le parole dell’inno, semplici ma d’effetto, hanno ispirato milioni di donne e uomini a 
manifestare per le strade americane e a chiedere a gran voce l’uguaglianza formale e 
legale di tutti i cittadini.

We shall overcome
Anonimo

IL PIACERE DELLA LETTURA

  Noi trionferemo,
  noi trionferemo,
  noi trionferemo un giorno.
  Oh, in fondo al cuore
 5  io credo fortemente,
  che noi trionferemo un giorno.

  Noi cammineremo mano nella mano,
  noi cammineremo mano nella mano,
  noi cammineremo mano nella mano, un giorno.
 10  Oh, in fondo al cuore 
  ci credo,
  noi trionferemo un giorno.

  Noi saremo tutti liberi,
  noi saremo tutti liberi,
 15  noi saremo tutti liberi un giorno.
  Oh, in fondo al cuore 
  ci credo,
  noi trionferemo un giorno.

  Noi non abbiamo paura,
 20  Noi non abbiamo paura,
  Noi non abbiamo paura oggi.
  Oh, in fondo al cuore 
  ci credo,
  noi trionferemo un giorno.
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(Tratto da http://www.antiwarsongs.org/canzone.php?id=1075)

 25  We are not alone
  We are not alone
  We are not alone today
  Oh deep in my heart
  I do believe
 30 We shall overcome some day

  The whole wide world around
  The whole wide world around
  The whole wide world around some day
  Oh deep in my heart
 35 I do believe
  We shall overcome some day

  We shall overcome
  We shall overcome
  We shall overcome some day
 40  Oh deep in my heart
  I do believe
  We shall overcome some day

 25  Noi non siamo soli,
  Noi non siamo soli,
  Noi non siamo soli oggi.
  Oh, in fondo al cuore 
  ci credo,
 30 noi trionferemo un giorno.

  Percorreremo l’intero mondo 
  Percorreremo l’intero mondo 
  Percorreremo l’intero mondo, un giorno, 
  Oh, in fondo al cuore 
 35 ci credo,
  noi trionferemo un giorno.

  Noi trionferemo,
  noi trionferemo,
  noi trionferemo un giorno.
 40 Oh, in fondo al cuore 
  io credo fortemente,
  che noi trionferemo un giorno.

2


